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(C2) Palené stfedni tadky a tvarovky / (DE) Dach- und Formziegel / (EN) Clay roofing tiles and fittings / (SK) Palené Skridly a tvarovky / (PL) Dachéwki ceramiczne i

ksztaltki / (RU) Kep Kas yep

ua U koMnnektyomme / (UA) daxosa Kkep

a yepenuys Ta rytoui / (LT) Cerpés ir figiirinés Eerpés

Cislo / Nr / No / Cislo / Nr/ Ne /N2 / Skai€ius .: DoP-2-03-03-0415

EN 1304 : 2013

FIGARO 11 - (CZ) Stfe¥ni krytina a vnéjsi obklady stén/ (DE) Dachdeckungen und

Aud dhaklaid

1

/ (EN) Roof coverings and external wall cladding / (SK)

Stre¥né krytiny a vonkajsie obklady stien / (PL) Dachéwki I zewngtrzne oktadziny $cian/ (RU) KpoBesibHoe NoKpbiTHe M BHelHsn oflWwHBKa cteH / (UA) daxose
T4 Ta i purra crin/ (LT) Cerpés ir figiirinés Eerpés stogy dengimui bei iorés ir vidaus apdailai

(CZ) Mechanickd odolnost / (DE) Mechanische Festigkeit / (EN) Mechanical resistance /
(SK) Mechanickd odolnost / (PL) Wytrzymaloé¢ mechaniczna / (RU) Mexanuueckas
ycToiureocTs / (UA) MexariuHa MiunicTs / (LT) Mechaninis atsparumas

CZ) Vyhovuje / (DE) erfiilit / (EN) complies / (SK) Vyhovuje / (PL) Spelnia wymagania / (RU)
Cooteetcrayer / (UA) 3aposlnbHae / (LT) Atitinka reikalavimus

(CZ) Chovani pfi vn&j§imu poZdru / (DE) Verhaiten bei Beanspruchung durch Feuer von
auBen / (EN) External fire performance / (SK) Spravanie sa pri vonkajsom podiarl / (PL)
Zachowanie sie podczas pozaru zewnetrznego / (RU) MMoBeseHwe npyu Bo3seicTBMN
BHEWHero orHs / {UA) Peaxuis Ha Borons 3308Hi / (LT) Atsparumas ugnial i$ iSorés

(CZ) Predpokiddd se za spinéné / (DE) Entspricht den Anforderung / (EN) deemed to satisfy /
(SK) v stlade s poZladavkami / (PL) zaklada sie, ze speinione / (RU) Cootsercieyer
TpebosaHusm / (UA) Bianosigae sumMoram / (LT) Atitinka

(CZ) Reakce na ohefl / (DE) Brandverhalten / (EN) Reaction to fire/ (SK) Reakcia na chefi /
{PL) Reakcja na oglen / (RU) BocnnameHsemoctb / (UA) Peaxuis Ha Borotk / (LT) Dégumas

Al

(CZ) Prosakavost / (DE) Wasserundurchidssigkeit / (EN) Water impermeability / (SK)
Nepriepustnost’ / (PL) Przesigkliwo$¢ / (RU) BopoHenporuuaemocTs / (UK} Tigpolsonsula /
(LT)Atsparumas vandens skvarbumui

(CZ) Kategorie 1, Zku3ebni metoda 2 / (DE) Anforderungsstufe 1, Priifverfahren 2 / (EN)
category 1, test method 2 / (SK) Kategdrie 1, SkaSobnd metdda 2 / (PL) Kategoria 1.
Metoda badawcza/ (RU) YposeHs TpeGosanwii 1, MeToa ucnbiTaHus 2 / (UA) Karteropis 1,
cniocl6 TectysanHs 2 / (LT)Atitinka reikalavimus,1 pakopa, bandymo metodas 2

(Cz) Rozméry a mezni odchylky / (DE) MaBe und MaBabweichungen / (EN) Dimensions and
dimensional tolerances / (SK) Dimenzije in dovoljena odstopanja / (PL) Wymlary oraz
tolerancje graniczne wymlaréw / (RU) Pasmepsl v flonycTuMbie oTknoHeHus / (UA) Posmipu
Ta AONYCTHM BifLX 48 / (LT)ISmatavimy Ir matmeny nukrypimas

(CZ) Vyhovuje / (DE} erfiillt / (EN) complies / (SK) Vyhovuje / (PL) Spetnia wymagania / (RU)
Cootsevcreyer / (UA) 3anosineHse / (LT)Atitinka reilalavimus

(CZ) Mrazuvzdornost ( trvanlivost) / (DE) Dauerhaftigkeit (Frostbestdndigkeit) / (EN)
Durability (frost resistance) / (SK) Mrazuvzdornost/trvanlivost / (PL) Mrozoodporno$d
(trwalo$é)/ (RU} Moposoctoitkocte/ponroseurocrs / (UA) Miuwicts (moposocriiikictb) /
(LT) IlgaamZigkumas/atsparumas Saldiui

(CZ) Uroveii 1, (150 cyki@l ) / (DE) Leistungsstufe 1 (150 Zyklen) / (EN) level 1 (150 cycles)
/ (SK) Kategdrle 1,(150 cyklov ) / (PL) Poziom 1.(150 cykli ) / (RU) ¥posenb 1 (150 umknos)
/ (UA) Kateropis 1 (150 uwknig) / (LT) 1 lygis ( 150 cykiy ) 1

(CZ) Uvoliiovani nebezpednych latek / (DE) Freisetzung von gefdhrlichen Stoffen / (EN)
Release of regulated substances / (SK) Uvotiiovanie nebezpeénych idtok / (PL) Wydzielanie
substancji nlebezplecznych / (RU) Bei6poctl BpeaHbix Bewecrs [/ (UA) Bupineuss
HebesneuHrx pedoenH / (LT) Pavojingos medZiagos

(CZ) Vyhovuje zakonu &. 18/1997 Sb, ve znéni pozdé&jdich piedpist a vyhlasce 307/2002 Sb.
ve znénl pozd&jsich prepisd - Czech Republik/ (DE) Einkiang mit dem Gesetz Nr, 18/1997
Slg.. In der gednderten Fassung und des Dekrets 307/2002 Coll, gednderten Fassung, auf -
Czech Republik/ (EN) Compliance Act No. 18/1997 Coll. as amended, and Decree 307/2002
Coll. as amended transcripts - Czech Republik/ (SK)Vyhovuje zakonu € 18/1997 Zb. v zneni
neskor3fch predpisov a vyhlagky 307/2002 Z. z. v zneni neskorsich prepisov - Czech Republik/
(PL) Spetnia wymagania ustawy nr 18/1997 Dz.U. w brzmieniu p6zniejszych przepiséw oraz
obwieszczenia nr 307/2002 Dz.U, RC w brzmieniu pézniejszych przepiséw- Czech Republik /
{RU) OvBevaer TpeGosaHnsM 3akoHa N2 18/1997 CB, 3ak. B penakuun nocneayomux
nocTaHoBneHuii u aupektuee N2 307/2002 Cs. 3aK. B pefakUvn NOCTEAYIOLLINX
nocraHosnenuii- Czech Republik / (UA) Bianosipae BumMoram 3akoHy N2 18/1997 Ca. 3ak. y
peAakuUil HaCTyNHUx nocTaxos i AvpexTuey N2 307/2002 Ce. 3aK. y peAaKLii HaCTYNHUX
nocraoB - Czech Republik / (LT) Atitinka reikalavimus pagal isatyma nr, 18/1997 Dz. U.w ir

praneiima nr 307/2002 - Czech Republik




